XPNOUYLES MYES

Google Translate:
https://translate.google.gr/?hi=el

Ne&LkO Tou IvotitoUtou
Ente€epyaociag Adyou (AyyAka,
Apafka, Mleppavika, Pwotka,

ToupKLKA):
http://www.xanthi.ilsp.gr/dictionaries/e
nglish_new.asp

AANEIEZ AEZEIZ

Kevtpo EAANVLKN G Mwooag:
https://www.greek-
language.gr/greekLang/files/document
/word2text/lexil_c.1.pdf

WYHPIAKH AGPHIHzZH

40 MNepapatiko ANPOTIKO
EppoumoAng:
https://www.youtube.com/watch?
v=PG7n8EdvPSQ&t=188s

Fevika otolyela:
https://edl.ecml.at/Facts/LanguageFact
s/tabid/1859/language/el-
GR/Default.aspx

https://edl.ecml.at/

Ethnologue:
https://www.ethnologue.com/

MAnpowopleg yla tpowopd Kat
XALPETLOPOUC aTttod To MAWaatko
taél(éL tng Adpa og 6An tnv Eupwnn:
https://edl.ecml.at/Activities/languagej
ourney/tabid/3223/Default.aspx

https://cdn.ecml.at/EDL/language-

NonuAaTIKEG YAWOOEG:
https://edl.ecml.at/Facts/FAQsonsignla
nguage/tabid/2741/language/Default.a

SpX

Eupwmaikn Evwon:
https://european-
union.europa.eu/principles-countries-
history/languages_el
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XPNOYLES MYES

Zuvtovioos cuddas oxedlaoliol ko AVATTUENS: 2 TaupoUAa AV TwVoroUdou
ZRAnyn & Anjuoupyia: Maplo ZoukaAonoUdou

Texvikn Yaonoinon: Oupavio Bookdkn, Iwdvvns Ae0kos, AREEAVSpos-dwTlos
MnTons, ZtaupoUAa AREELASou, Andotonos Mapougos, Mupoivn KaAaunaAkn
NouSaywyikn ENKOPWON AVTUKEYEVOL: Aonudkns PAld Toupas

NouSaywytkn oud8a: Avva N. Agevtouni8ou, Oupavia Bookdkn, Zwh IwavviSou,
BaolAlkr Makpn, Mapla ZoukaAonoudou, Aonudakns dALdtoupas
METApopTWTAA: Mapla ZoukaAonoUiou

Ewoéves / Fpagikd: Canva

ExkSoon 1.0 MAwos 2025

To mapdv avarrtuyBnke oto mAaioto tn¢ Mpdéng «Xuyypapn, AftoAdynan kat Evtaén
Stdaktikwv BLBAiwv oto Mntpwo Atsaktikwy BiBAlwv kat atnv Yneakn BiBALoBnkn
Atbaktikwv BiBAlwv» pe kwbikd OfMX (MIS) 6010165, tou lMpoypauuarog «AvBpwrivo

Auvauiko kat Kowwvikn Zuvoyr 2021-2027» mou uAomoteitat amd to Ivotitouto
Exmatbeutikig MoAwtiki¢ kat auyypnpuatodoteitar and 1o Eupwnaikd Kowwviko Tauelo.
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